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Einleitung

Vielen Dank fur den Kauf des Glas-Konvektor Heizgerats LED
2000W!

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch,
bevor Sie das Glas-Konvektor Heizgerat in Betrieb nehmen und
vergewissern Sie sich, dass es ordnungsgemald und den An-
weisungen entsprechend verwendet wird.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fur die weitere Verwen-
dung auf. Geben Sie das Glas-Konvektor Heizgerat nur mit der
Bedienungsanleitung an Dritte weiter.

Der Hersteller behalt sich Anderungen des Produktes vor. Die
Bedienungsanleitung und Abbildungen darin kdnnen je nach
Modell abweichen.

Wir wunschen viel Freude mit dem Glas-Konvektor Heizgerat!
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BestimmungsgemaRBer Gebrauch

Das Glas-Konvektor Heizgerat ist zum Heizen in geschlossenen
Raumen bestimmt.

Es ist ausschlieBlich fur den Privatgebrauch und nicht fur den
gewerblichen Betrieb geeignet.

Das Glas-Konvektor Heizgerat darf nur wie in dieser Bedie-
nungsanleitung beschrieben verwendet werden. Jede andere
Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemald und kann zu
Sachschaden oder sogar zu Personenschaden flhren.

Der Hersteller oder Inverkehrbringer Ubernimmt keine Haftung
fur Schaden, die durch nicht bestimmungsgemalien oder un-
sachgemalen Gebrauch entstanden sind.

Zeichenerklarung

A WARNUNG! A |

Enthalt wichtige Informationen, um Verletzungen zu vermeiden.

A ACHTUNG!

Enthalt wichtige Informationen, um Schaden am Produkt zu
vermeiden.

>

l HINWEIS! l

Macht Sie beim Lesen der Bedienungsanleitung auf wichtige
Informationen und Hinweise aufmerksam.




Technische Daten

Modellnummer: 142547
Produktabmessungen (LxBxH): |88 cm x51 cm x 12 cm
Leistung: 2000W
Nennspannung: 220-230V
Nennfrequenz: 50/60 Hz
Temperaturbereich: 15-50°C

Gesamt Gewicht: 9,2 kg




Wichtige Sicherheitshinweise

A WARNUNG! A |

Bitte halten Sie sich strikt an die in der Anleitung angefuhr-
ten Sicherheitsbestimmungen. Der Produzent oder Inver-
kehrbringer kann nicht verantwortlich gemacht werden fur
jegliche Art von Vermogens-, Personen- oder Sachschaden,
Unfalle und Rechtsstreitigkeiten, die durch die Verletzung
der Sicherheitsbestimmungen verursacht worden sind. Die
Haftung ist stets auf den Anschaffungswert des Glas-Kon-
vektor Heizgerats beschrankt.

Vergewissern Sie sich vor dem Einstecken, dass die Netz-
spannung der Schutzkontakt-Steckdose mit den Angaben
auf dem Typenschild Ubereinstimmen.

Schliel3en Sie das Glas-Konvektor Heizgerat an einer leicht
zuganglichen Schutzkontakt-Steckdose an. So kann es im
Fehlerfall schnell von der Stromversorgung getrennt werden.
Schliel3en Sie das Glas-Konvektor Heizgerat nicht mit ande-
ren Geraten an eine Steckdose an.

Knicken Sie das Kabel nicht und legen Sie es nicht Uber
scharfe Kanten.

Bei sichtbarer Beschadigung, beschadigtem Netzkabel oder
Stecker darf das Glas-Konvektor Heizgerat nicht benutzt
werden.

Offnen Sie das Geh&use des Glas-Konvektor Heizgerats
nicht, die Reparatur darf nur durch eine von KSR Group
GmbH autorisierte Fachwerkstatt erfolgen. Bei eigenstandig
durchgefuhrten Reparaturen, unsachgemallem Anschluss
oder falscher Bedienung sind Haftungs- und Garantiean-
spruche ausgeschlossen.

Verwenden Sie das Glas-Konvektor Heizgerat niemals im
Freien.




Wichtige Sicherheitshinweise

A WARNUNG! A |

+ Tauchen Sie das Glas-Konvektor Heizgerat, das Netzkabel
und den Stecker niemals in Wasser oder andere Flussig-
keiten.

* Achten Sie immer darauf, dass kein Wasser in die elektri-
schen Systeme des Glas-Konvektor Heizgerats gelangt.

* Nicht in unmittelbarer Nahe von Badewannen, Duschwan-
nen, Schwimmbadern oder anderen Wasserbehaltern ver-
wenden.

» Das Glas-Konvektor Heizgerat muss aulderhalb der Reich-
weite von in der Badewanne oder Duschwanne befindlichen
Personen aufgestellt / montiert werden.

* Halten Sie das Glas-Konvektor Heizgerat, das Netzkabel und
den Stecker von Flammen und heiRen Oberflachen fern.

« Stellen Sie vor der Inbetriebnahme sicher, dass sich keine
leicht entziindlichen oder brennbaren Stoffe in der Nahe des
Glas-Konvektor Heizgerats befinden (Mindestabstand 1m).

* Beruhren Sie das Glas-Konvektor Heizgerat niemals mit nas-
sen Handen.

+ Teile des Glas-Konvektor Heizgerats konnen wahrend des
Betriebs sehr heil3 werden. Beruhren Sie das Glas-Kon-
vektor Heizgerat nicht mit blolen Handen, wahrend es in
Betrieb ist oder bevor es ausreichend abkuhlen konnte (ca.
30 Minuten nach Betriebsende).

» Decken Sie das Glas-Konvektor Heizgerat nicht ab, sonst be-
steht Brandgefahr.

» Verlegen Sie das Netzkabel nicht unter Teppichboden.

» Verdecken Sie das Netzkabel nicht mit Teppichen, Laufern
oder ahnlichen Produkten.




Wichtige Sicherheitshinweise

A WARNUNG! A |

+ Lassen Sie das Glas-Konvektor Heizgerat wahrend des
Betriebs nie unbeaufsichtigt.

+ Stellen Sie sicher, dass das Glas-Konvektor Heizgerat aus-
geschaltet ist, bevor Sie das Netzteil anschliel3en

» Das Glas-Konvektor Heizgerat darf nicht verwendet werden,
wenn sich im Raum Personen befinden, die diesen nicht
selbststandig verlassen konnen.

 Vermeiden Sie ununterbrochenes Heizen, dies verkurzt die
Lebensdauer des Glas-Konvektor Heizgerats. Eine Pause
sollte nach spatestens 18 Stunden erfolgen.

+ Stecken Sie das Glas-Konvektor Heizgerat ab, wenn ein
Fehler auftritt, vor der Reinigung und wahrend Gewittern.

* Wird das Glas-Konvektor Heizgerat nicht verwendet, schal-
ten Sie es aus und stecken Sie es ab.

» Das Glas-Konvektor Heizgerat kann von Kindern ab 8 Jahren
benutzt werden. Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung konnen das Glas-Konvektor Heizgerat unter Auf-
sicht benutzen oder nachdem sie in Bezug auf die sichere
Verwendung unterwiesen wurden und die daraus resultieren-
den Gefahren verstehen.

» Kinder durfen nicht mit dem Glas-Konvektor Heizgerat spie-
len.

* Reinigung und Wartung durch den Benutzer dirfen von
Kindern ab 8 Jahren unter Aufsicht durchgefuhrt werden.

* Halten Sie Kinder unter 8 Jahren vom Glas-Konvektor Heiz-
gerat, Anschlusskabel und Stecker fern.




Wichtige Sicherheitshinweise

A WARNUNG! A |

Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen.
Kinder kdonnen sich darin verfangen und beim Spielen er-
sticken.

Es durfen keine Fremdkorper in die BelUftungs- oder
Auslassoffnung eingefuhrt werden. Es besteht Brandgefahr,
die Gefahr eines elektrischen Schlags oder einer Beschadi-
gung der Heizung.

Das Glas-Konvektor Heizgerat darf nicht verwendet werden,
wenn die Glasscheibe beschadigt ist.




Ubersicht

Montageschienen

Stromkabel mit Stecker

Fernbedienung

StandfiiRe

A ACHTUNG! A

Alle zur Wandmontage benotigten Materialien befinden sich
im Lieferumfang.

Benutzen Sie ausschliellich die inkludierten Dubel und
Schrauben.

©



Ubersicht
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Montage

Freistehende Montage:
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1. Befestigen Sie die beiden Standfuf3e an der Unterseite des
Glas-Konvektor Heizgerats und fixieren Sie sie mit den
mitgelieferten Schrauben (Schraubendreher nicht im Liefer-
umfang enthalten). Jeder Standful’, muss mit 4 Schrauben
befestigt werden.

2. Stellen Sie das Glas-Konvektor Heizgerat auf eine ebene
Flache.

A WARNUNG! A |

* Halten Sie leicht entziindliche und brennbare Gegenstande
mindestens 1m vom Glas-Konvektor Heizgerat fern.
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Montage

Wandmontage:

1. Achten Sie bei der Auswahl der Stelle, an der das Glas-Kon-
vektor Heizgerat montiert werden soll, auf die Einhaltung der
Mindestabstande von 30 cm vom Boden und seitlich sowie
60 cm von der Zimmerdecke.

min
60 cm

A WARNUNG! A |

+ Halten Sie leicht entzindliche und brennbare Gegenstande
mindestens 1m vom Glas-Konvektor Heizgerat fern.

12



Montage

2. Entfernen Sie die Montageschienen vom Heizgerat:

Ldsen Sie die Schraube der Sicherung und drehen Sie die

Sicherung nach rechts.

» Schieben Sie die Montageschienen nach unten und ziehen
Sie sie gleichzeitg vom Glas-Konvektor Heizgerat.

| =gy
-
B8]
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Montage

3. Halten Sie die Montageschienen an den zuvor fur die Mon-
tage gewahlten Platz und markieren Sie die Stellen flur die
Befestigungsldcher.

4. Bohren Sie die markierten Locher.
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Montage

5. Drucken Sie die Dubel in die Befestigungslocher und drehen
anschlieend die Schrauben mit den Montageschienen fest.

Hangen Sie das Glas-Konvektor Heizgerat auf die Schienen.
Drehen Sie die Sicherung auf der Montageschiene wieder
nach links und ziehen Sie die Schraube fest.

A ACHTUNG! A

» Das Glas-Konvektor Heizgerat besitzt eine Glas-Frontscheibe.
Seien Sie beim Umgang immer vorsichtig, um Verletzungen
oder Beschadigungen zu vermeiden.

N o
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Vor der Inbetriebnahme

Stellen Sie sicher, dass Lufteinlass und Luftauslass nicht
abgedeckt oder blockiert sind.

Schlieen Sie das Glas-Konvektor Heizgerat an eine geerde-
te Wandsteckdose an.

A WARNUNG! A |

Vor dem ersten Gebrauch missen alle Verpackungsreste
vom Glas-Konvektor Heizgerat entfernt werden.

Reinigen Sie das Glas-Konvektor Heizgerat vor der Inbe-
triebnahme mit einem fusselfreien, trockenen Tuch.

Stellen Sie sicher, dass das Glas-Konvektor Heizgerat wah-
rend der Montage nicht eingesteckt ist.

Halten Sie leicht entziindliche und brennbare Gegenstande
mindestens 1m vom Glas-Konvektor Heizgerat fern.
Verwenden Sie das Glas-Konvektor Heizgerat nur mit einer
geerdeten Wandsteckdose.

Vergewissern Sie sich vor dem Einstecken, dass die
Netzspannung der Steckdose mit den Angaben auf dem
Typenschild Ubereinstimmen.

Ziehen Sie NIE den Stecker, wahrend das Glas-Konvektor
Heizgerat eingeschaltet ist
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Inbetriebnahme

Bedienfeld und Fernbedienung

Temperatureinstellung

Zeitvorwahl

Taste- ¥ verringern Taste- A erh6hen

Ein/Aus-Taste Temperatureinstellung

Modus Zeitvorwahl
Taste- ¥ verringern Taste- Aerhdhen

Kindersicherung

Hauptschalter:

» Der Hauptschalter befindet sich auf der Seite des Glas-Konvektor
Heizgerats. Zum Einschalten driicken Sie ihn auf die Position I,
zum Ausschalten auf die Position O.

* Nach dem Einschalten erscheint am Display die Raumtemperatur.

i HINWEIS! 1

* Alle Funktionen konnen sowohl auf dem Glas-Konvektor
Heizgerat als auch mit der Fernbedienung eingestellt werden.
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Inbetriebnahme

Einlegen der Batterien:

Fur den Betrieb der Fernbedienung wird 1 Stick CR2025
Batterie (nicht im Lieferumfang enthalten) bendtigt.
Befolgen Sie unbedingt die Hinweise des Batterieherstellers.
Entfernen Sie vor dem Gebrauch die Kunststoffisolierfolie.
Offnen Sie die Batteriefachabdeckung auf der Riickseite der
Fernbedienung und legen Sie die Batterie ein. (Abb.1)
Achten Sie auf die korrekte Polaritat!

Schliel3en Sie die Batteriefachabdeckung wieder.

O

DRUCKEN §

(7

A WARNUNG! A |

Entsorgen Sie die alte / verbrauchte Batterie bei einer geeig-
neten Recyclingstelle oder gemaf den ortlichen Vorschriften.
Verschlucken Sie die Batterie NICHT. Bei versehentlichem
Verschlucken sofort arztliche Hilfe in Anspruch nehmen.

18



Inbetriebnahme
On/Off-Taste:

» Befindet sich der Hauptschalter auf der Position I, ist das
Glas-Konvektor Heizgerat eingeschaltet.

* Drlucken Sie zum Aktivieren einmal die On/Off-Taste am
Glas-Konvektor Heizgerat oder auf der Fernbedienung.

« Drucken Sie die On/Off-Taste erneut, ist das Glas-Konvek-
tor Heizgerat wieder im Bereitschaftsmodus und am Display
erscheint die Raumtemperatur.

MODE-Taste:

e Mit der Mode-Taste konnen Sie zwis n den Funktionen
(Anti-Frost-Modus , Eco-Modus B#, Sparmodus ,
und Komfortmodus ﬁ) wahlen.

TEMP-Taste:

* Drucken Sie die TEMP-Taste, beginnt die Temperaturanzei-
ge zu blinken. Stellen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Ziel-
temperatur ein. 10 Sekunden nach der Temperatureingabe
beginnt das Glas-Konvektor Heizgerat zu heizen.

» Ist die Umgebungstemperatur 1 Grad hoher als die einge-
stellte Temperatur, endet der Heizvorgang und das Hei-
zungssymbol B2 erlischt, das aktive Funktionssymbol
wird weiterhin angezeigt.

« Fallt die Umgebungstemperatur 1 Grad unter die eingestellte
Temperatur, beginnt der Heizvorgang automatisch erneut
und das Heizungssymbol B2 erscheint wieder am Dis-

play.
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Inbetriebnahme

TIME-Taste:

Drucken Sie die TIME-Taste, blinkt die Zeit 00:00 am Display.
Mit den Tasten A oder ¥ wahlen Sie die Betriebsdauer in
Stunden.

Drucken Sie die TIME-Taste erneut, um die Minuten einzu-
stellen.

Abschliefl3end driicken Sie die TIME-Taste, um denTimer zu
aktivieren.

1 HINWEIS! 1

TEMP-Taste:

Sie konnen die Temperatur im Komfortmodus E% von 15°C-
50°C einstellen.

Die Standardtemperatur im Sparmodus ist automatisch
3 Grad niedriger als im_ Komfortmodus.

Der Anti-Frost-Modus ks und der Eco-Modus & arbeiten mit
vordefinierten Temperatureinstellungen.

TIME-Taste:

Stellen Sie im Anti-Frost-Modus eine Betriebsdauer ein,
wechselt das Glas-Konvektor Heizgerat nach Ablauf in den
Komfortmodus .

Stellen Sie im Komfortmodus &4 eine Betriebsdauer ein,
wechselt das Glas-Konvektor Heizgerat nach Ablauf in den
Anti-Frost-Modus.

Zeigt das Display 00:00 an, ist keine Betriebsdauer eingestellt.

20



Inbetriebnahme

Kindersicherung af

Nach 1 Minute im Bereitschaftsmodus wird das Glas-Kon-
vektor Heizgerat automatisch gesperrt. Am Display sehen
Sie das Kindersicherungssymbol.

Drucken Sie 5 Sekunden die Taste A oder ¥ am Glas-Kon-
vektor Heizgerat oder die Kindersicherungs-Taste auf der
Fernbedienung, um die Kindersicherung zu entsperren.

Fensteroffnungsfunktion EE:

Sinkt beim Offnen der Fenster die Raumtemperatur inner-
halb von 30 Minuten um 5°C, wird der Heizvorgang unter-
brochen und das Symbol der Fensterdffnungsfunktion wird
am Display angezeigt.
Dricken Sie 5 Sekunden die Taste A oder ¥, um den Heiz-
vorgang fortzusetzen.

1 HINWEIS! 1

Die Fensteroffnungsfunktion ist in allen Modi (Komfortmo-
dus, Sparmodus, Eco-Modus und Anti-Frost-Modus) aktiv.
Ist die Kindersicherung aktiviert, muss sie entsperrt werden,
bevor der Heizvorgang in der Fensterdffnungsfunktion
fortgesetzt werden kann.
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Inbetriebnahme

Anti-Frost-Modus Eﬂ:

Im Anti-Frost-Modus heizt das Glas-Konvektor Heizgerat nur,
wenn die Umgebungstemperatur unter 5°C sinkt. Der Heizvorgang
stoppt automatisch, sobald die Temperatur auf 7°C gestiegen ist.

1.

2.

Drucken Sie die On/Off-Taste am Glas-Konvektor Heizgerat
oder auf der Fernbedienung.

Blinkt das Symbol fiir Tagesfunktionen [d, driicken Sie die
Mode-Taste, bis das Anti-Frost-Modus Symbol iss am Display
angezeigt wird.

Dricken Sie die TIME-Taste und wahlen Sie mit den Tasten
A oder V die Betriebsdauer in Stunden.

Dricken Sie die TIME-Taste erneut, um die Minuten einzu-
stellen.

AbschlielRend driucken Sie die TIME-Taste, um den Timer zu
aktivieren.

Haben Sie die Betriebsdauer eingestellt oder das Glas-Kon-
vektor Heizgerat befindet sich im Bereitschaftsmodus, ist
der Anti-Frost-Modus aktiv.

l HINWEIS! l

Blinkt das Wochen-Timer Symbol B am Display, driicken
Sie die Taste A, um zum Symbol fur Tagesfunktionen Fa zu
wechseln.

Der Anti-Frost-Modus funktioniert nur im Standby-Zustand
oder nach Wahl der Betriebsdauer.

Bei aktivem Heizvorgang wird das Symbol BE=2223 gngezeigt
und erlischt, sobald der Heizvorgang stoppt.
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Inbetriebnahme
Eco-Modus ﬂ

Im Eco-Modus heizt das Glas-Konvektor Heizgerat nur, wenn
die Umgebungstemperatur unter 16°C sinkt. Der Heizvorgang
stoppt automatisch, sobald die Temperatur auf 18°C gestiegen
ist.

1. Drucken Sie die On/Off-Taste am Glas-Konvektor Heizgerat
oder auf der Fernbedienung.

2. Blinkt das Symbol fiir Tagesfunktionen [d, driicken Sie wie-
derholt die Mode-Taste, bis das Eco-Modus Symbol am
Display angezeigt wird.

3. Drucken Sie die TIME-Taste und wahlen Sie mit den Tasten
A oder V die Betriebsdauer in Stunden.

4. Drucken Sie die TIME-Taste erneut, um die Minuten einzu-
stellen.

5. Abschlief3end driicken Sie die TIME-Taste, um den Timer zu
aktivieren.

6. Nach Ablauf der Betriebsdauer wechselt das Glas-Konvektor
Heizgerat in den Bereitschaftsmodus.

l HINWEIS! l

« Blinkt das Wochen-Timer Symbol B am Display, driicken
Sie die Taste A, um zum Symbol fur Tagesfunktionen Fa zu
wechseln.

* Das Symbol B2 wird beim Heizen angezeigt und erlischt,
wenn die Heizung EXZX28 gestoppt ist.
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Inbetriebnahme

Komfortmodus ﬁ:

Wahlen Sie den Komfortmodus um das Glas-Konvektor Heiz-
gerat mit maximaler Leistung zu aktivieren.

1.

2.

Drucken Sie die On/Off-Taste am Glas-Konvektor Heizgerat
oder auf der Fernbedienung.

Blinkt das Symbol fur Tagesfunktionen ['.'! drlicken Sig wie-
derholt die Mode-Taste, bis das Komfortmodus Symbol g&& am
Display angezeigt wird.

Dricken Sie die TEMP-Taste und wahlen Sie mit den Tasten
A oder V¥ die Zieltemperatur.

Dricken Sie die TIME-Taste und wahlen Sie mit den Tasten
A oder V die Betriebsdauer in Stunden.

Dricken Sie die TIME-Taste erneut, um die Minuten einzu-
stellen.

AbschlielRend driucken Sie die TIME-Taste, um den Timer zu
aktivieren.

Nach Ablauf der Betriebsdauer wechselt das Glas-Konvektor
Heizgerat in den Bereitschaftsmodus.

l HINWEIS! 1

Blinkt das Wochen-Timer Symbol B am Display, driicken
Sie die Taste A, um zum Symbol fur Tagesfunktionen Fa zu
wechseln.

Das Symbol E=222 wird beim Heizen angezeigt und erlischt,
wenn die Heizung EXZX28 gestoppt ist.
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Inbetriebnahme

Sparmodus v

Im Sparmodus liegt die Zieltemperatur des Glas-Konvektor Heiz-
gerats 3°C unter der im Komfortmodus eingestellten Temperatur.

Einschalten:

1.

2.

Dricken Sie die On/Off-Taste am Glas-Konvektor Heizgerat
oder auf der Fernbedienung.

Blinkt das Symbol fur Tagesfunktionen m dricken Sie wie-
derholt die Mode-Taste, bis das Sparmodus Symbol B4 am
Display angezeigt wird.

Dricken Sie die TIME-Taste und wahlen Sie mit den Tasten
A oder V die Betriebsdauer in Stunden.

Dricken Sie die TIME-Taste erneut, um die Minuten einzu-
stellen.

AbschlieRend drucken Sie die TIME-Taste, um den Timer zu
aktivieren.

Nach Ablauf der Betriebsdauer wechselt das Glas-Konvektor
Heizgerat in den Bereitschaftsmodus.

l HINWEIS! l

Blinkt das Wochen-Timer Symbol B am Display, driicken
Sie die Taste A, um zum Symbol fur Tagesfunktionen Fa zu
wechseln.

Das Symbol E=222 wird beim Heizen angezeigt und erlischt,
wenn die Heizung EXZX28 gestoppt ist.
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Inbetriebnahme

Wochen-Timer B&:

Mit dem Wochen-Timer konnen Sie fur 7 Tage individuelle
Heizprogramme festlegen:

1.

2.

o B

Drucken Sie die On/Off-Taste am Glas-Konvektor Heizgerat
oder auf der Fernbedienung.

Blinkt das Symbol fur Tagesfunktionen !’.'!, dricken Sie die
Taste ¥, um zum Wochen-Timer Symbol B zu wechseln.
Blinkt am Display das Wochen-Timer Symbol B | driicken Sie
die Mode-Taste, um in den Programmier-Modus zu gelangen.
Am Display blinkt Wochentag 1.

Dricken Sie die Mode-Taste und wahlen Sie das flr den
Tag anzuwendende Programm (P1 bis P5) mit den Tasten
A oder V¥ aus.

Dricken Sie erneut die Mode-Taste, um das gewunschte
Programm fur den 1. Tag zu bestatigen.

Wiederholen Sie die Punkte 1 bis 6 fur die Tage 2 bis 7.
Mit den Tasten A oder ¥ wechseln Sie zwischen den Wo-
chentagen.

Driucken Sie bei Bedarf die TEMP-Taste und andern Sie mit
den Tasten A oder V¥V die Zieltemperatur fur den Komfort-
modus.
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Inbetriebnahme

So stellen Sie den aktuellen Tag und die Uhrzeit ein:

1.

2.

Driucken Sie die On/Off-Taste am Glas-Konvektor Heizgerat
oder auf der Fernbedienung.

Blinkt das Symbol fiir Tagesfunktionen [4), driicken Sie die
Taste ¥, um zum Wochen-Timer Symbol B zu wechseln.
Drucken Sie die Time-Taste, blinkt am Display Tag 1. Mit den
Tasten A oder ¥ wahlen Sie den aktuellen Wochentag aus.
Dricken Sie die TIME-Taste und wahlen Sie mit den Tasten
A oder V die Uhrzeit in Stunden.

Dricken Sie die TIME-Taste erneut, um die Minuten einzu-
stellen.

Zur Bestatigung dricken Sie nochmals die TIME-Taste.

1 HINWEIS! i

Wollen Sie vom Wochen-Timer ohne ausschalten zu den
Tagesfunktionen wechseln, halten Sie die MODE-Taste am
Glas-Konvektor Heizgerat flr paar Sekunden gedrickt.
Blinkt das Wochen-Timer Symbol & am_ Display, driicken
Sie die Taste A flr die Tagesfunktionen lal.

Das Symbol B2 wird beim Heizen angezeigt und erlischt,
wenn die Heizung EX2X28 gestoppt ist.

Eine Beschreibung der Programme (P1 bis P5) finden Sie
auf den Seiten 28 und 29.
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Inbetriebnahme

Programme:

P1:

Das Programm eignet sich besonders fur Samstag und Sonntag:

e Anti-Frost-Modus von 0 bis 5 Uhr
 Eco-Modus von 5 bis 7 Uhr
Komfortmodus von 7 bis 24 Uhr

P2:
Das Programm eignet besonders flir Montag bis Freitag:

* Anti-Frost-Modus von 0 bis 10 Uhr
 Eco-Modus von 10 bis 13 Uhr

* Anti-Frost-Modus von 13 bis 15 Uhr
+ Komfortmodus von 15 bis 23 Uhr

* Anti-Frost-Modus von 24 Uhr

P3:
Das Programm eignet sich besonders flr das Schlafzimmer:

« Sparmodus von 0 bis 6 Uhr

+ Komfortmodus von 6 bis 7 Uhr

* Anti-Frost-Modus von 7 bis 19 Uhr
 Eco-Modus von 19 bis 20 Uhr

¢  Komfortmodus von 21 22 Uhr
Komfortmodus von 22 24 Uhr
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Inbetriebnahme
P4:

Das Programm eignet sich besonders fur die Nutzung im Buro
an Werktagen:

e Anti-Frost-Modus von 0 bis 6 Uhr
«  Komfortmodus von 6 bis 17 Uhr
e Anti-Frost-Modus von 17 bis 24 Uhr

P5:

Das Programm eignet sich besonders fur die Nutzung im Biro
an arbeitsfreien Tagen:

* Anti-Frost-Modus von 0 bis 24 Uhr
Uberhitzungsschutz

Bei ubermaliger Erhitzung schaltet sich das Glas-Konvektor
Heizgerat automatisch ab. Schalten Sie den Hauptschalter auf O,
ziehen Sie den Netzstecker und lassen es abkuhlen. Beseitigen
Sie die Ursache (z.B. abgedecktes Luftgitter), dann kann das
Glas-Konvektor Heizgerat wieder benutzt werden.

1 HINWEIS! l

+ Das Glas-Konvektor Heizgerat speichert die eingestellten
Programme und Zeiten, solange die Stromversorgung auf-
recht ist. Wurde die Stromzufuhr unterbrochen, mussen
Tag und Uhrzeit anschlieend neu eingestellt werden. Die
anderen Einstellungen bleiben gespeichert.
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Reinigung und Aufbewahrung

Vor der Reinigung muss das Glas-Konvektor Heizgerat aus-
geschaltet und abgesteckt sein.

Warten Sie vor der Reinigung, bis das Glas-Konvektor Heiz-
gerat vollstandig abgekunhlt ist.

Verwenden Sie einen Staubsauger oder Staubwedel, um
regelmaflig den angesammelten Staub am Glas-Konvektor
Heizgerat zu entfernen.

Verwenden Sie ein feuchtes, weiches Tuch, um die Ober-
flache zu reinigen, und polieren Sie sie mit einem trockenen
Tuch ab.

Lassen Sie das Glas-Konvektor Heizgerat nach der Reini-
gung vollstandig trocknen.

Wird das Glas-Konvektor Heizgerat Gber langere Zeit nicht
benutzt, bewahren Sie es nach erfolgter Reinigung in der
Originalverpackung an einem trockenen, warmen Ort,
aullerhalb der Reichweite von Kindern auf.

A ACHTUNG! A

Verwenden Sie keine alkoholbasierten, sauren oder scheu-
ernden Reinigungsmittel.

Verwenden Sie keine Verdunner, Toluol oder Benzol.
Verwenden Sie keine chemischen Reinigungstucher.
Achten Sie immer darauf, dass keine Flussigkeit in die elek-
trischen Systeme des Glas-Konvektor Heizgerats gelangen.

30



Garantie

Vor der Inbetriebnahme lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung
grundlich durch, um sich mit dem Umgang des Glas-Konvektor
Heizgerats vertraut zu machen.

Die KSR Group GmbH gewahrt eine gesonderte Garantie unter
Einhaltung der nachstehenden Bedingungen. Die gesetzlichen
Gewahrleistungsvorschriften sowie die sich aus dem Produkt-
haftungsgesetz ergebenden Anspruche bleiben hiervon un-
beruhrt. Eventuelle Anspruche des Kaufers auf Nacherfullung
und Schadensersatz bei Mangeln bleiben bei Vorliegen der
entsprechenden Voraussetzungen daneben erhalten.

Die Garantie gilt fur das Glas-Konvektor Heizgerat LED 2000W
und betragt ab dem Kaufdatum (es gilt das Belegdatum) 24
Monate.

Die Garantie umfasst Material, Konstruktions- und Fertigungs-
fehler, vorausgesetzt, dass dieser Mangel bereits bei Liefe-
rung vorhanden war und das Produkt vom Kaufer sach- und
bestimmungsgemal behandelt wurde. Verschleillteile sowie
Materialien, welche fur Servicearbeiten verwendet werden, sind
von der Garantie ausgeschlossen. Die Garantie beinhaltet ent-
weder die kostenlose Reparatur, den Austausch des defekten
Teils bzw. der defekten Teile oder den Austausch des gesamten
Produkts gegen ein gleichwertiges Produkt. Das entsprechende
Wahlrecht obliegt der KSR Group GmbH.
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Garantie

Bei Auftreten eines Storfalles/Mangels ist umgehend der Hand-
ler zu informieren und diesem ist das aufgetretene Problem
ausfuhrlich zu schildern. Kann das Problem auf diesem Wege
nicht gelost werden, ist das grundlich gereinigte Produkt inklu-
sive aller Zubehorteile transportsicher zu verpacken und den
Anweisungen des Handlers entsprechend zu retournieren.
Dem Paket sind die nachfolgenden Informationen und Doku-
mente beizufugen:

1. Name, Vorname und Adresse (zusatzlich auch auf’en auf
dem Paket anzugeben)

Modell-Nr. und Serien-Nr. (falls vorhanden)

Kaufdatum

Original des Kaufbeleges

Aussagekraftige Fehlerbeschreibung

Im Falle einer Beschadigung durch den Transport:

Name des Paketdienstes und Paketnummer

2

Es wird ausdrucklich empfohlen, den Originalkarton fur die trans-
portsichere Verpackung zu verwenden. Sollten Sie eine andere
Verpackung verwenden, ist daflr zu sorgen, dass diese fach-
gerecht gegen die typischen Gefahren eines Versandes schutzt
und entsprechende Schutzvorrichtungen aufweist. Eine bloRe
Pappverpackung mit Papierpolsterung ist nicht ausreichend.
Fur Schaden, die durch unsachgemale Verpackung entstehen,
wird von KSR Group GmbH keine Haftung ubernommen und
die Garantie entfallt.
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Garantie

Der Garantieanspruch entfallt in folgenden Fallen:

Bei nicht bestimmungsgemalier Verwendung

bei unsachgemaler Bedienung, Pflege und / oder Wartung
oder Lagerung (z.B. Schaden durch Feuchtigkeit oder zu
hohe Temperaturen, verwahrloste Produkte, etc.)

bei Reparaturen, Reparaturversuchen und Modifikationen
jeglicher Art sowie bei Einsatz von fremden Ersatz- und
Zubehorteilen usw., die von jemand anderem als von KSR
Group GmbH oder von ihr autorisierten Betrieben vorge-
nommen wurden

bei unsachgemaller Transportverpackung und / oder un-
sachgemaliem Transport

bei unsachgemalen mechanischen Einwirkungen auf das
Produkt oder auf Teile des Produkts

bei samtlichen Ereignissen, die nicht in der Verarbeitung
und Herstellung des Produkts begriundet sind (z.B. Sturz,
Aufprall, Beschadigung durch Fremdeinwirkung, Brand,
Erdbeben, Uberschwemmungsschaden, Blitzschlag etc.)
sofern kein originaler Kaufbeleg vorgelegt wird

bei Nutzung aul3erhalb privater Zwecke, insbesondere bei
gewerblicher Nutzung

Entstehen der KSR Group GmbH Kosten durch Ruckgabe /
Rucksendung eines Produktes, obwohl weder ein Gewahrleis-
tungsfall noch ein Recht zur Ruckgabe vorliegt, sind diese vom
Kaufer zu tragen.
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Hinweise zur Entsorgung

Altgerate durfen nicht in den Hausmull!
Sollte das Glas-Konvektor Heizgerat ein-
mal nicht mehr benutzt werden, so ist je-
der Verbraucher gesetzlich verpflichtet,
Altgerate getrennt vom Hausmull, z. B.
bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde
/ seines Stadtteils, abzugeben. Damit wird
gewahrleistet, dass Altgerate fachgerecht
verwertet und negative Auswirkungen auf
die Umwelt vermieden werden. Deswe-
gen sind Elektrogerate mit diesem Sym-
bol versehen.

4N

@

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.
Geben Sie Pappe und Karton zum Alt-
papier, Folien in die Wertstoff-Sammlung.

Konformitatserklarung / Zertifikate

C€

Dieses Produkt entspricht den
europaischen Richtlinien.
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Notizen
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